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Glides low for gas-lift version 
Piedini bassi per versione con 
elevazione a gas. 
Pieds basses pour version avec 
élévation à gaz. 
Pies bajos para versión con 
elevación de gas. 

Glides high for gas-lift version 
with increased range. 
Piedini alti per versione con 
elevazione s a gas con escursione 
maggiorata. 
Pieds hautes pour version avec 
élévation à gaz  avec course majeure. 
Pies altos para versión con elevación 
de gas con recorrido incrementado. 

EM59 Stool

Certifications / Certificazioni / Certifications / Certificaciones

EN 1335-2,3
UNI 8591 / UNI 9083 / UNI 9084
On request / Su richiesta / Sur demande / Bajo petición :
    Reazione al fuoco / Fire resistance / Réaction au feu / Reacción al fuego
Omologazione Ministero dell’Interno in Cl 1 IM (con rivestimento in Trevira CS)
 

This model can contribute to the LEED certification for the 
IEQ 4.5 credit in compliance with ANSI/BIFMA M7.1-2011
Questo modello può contribuire alla certificazione LEED per 
il credito IEQ 4.5 secondo la norma ANSI/BIFMA M7.1-2011
Ce modèle peut contribuer à la certification LEED pour le 
crédit IEQ 4.5 selon la norme ANSI/BIFMA M7.1-2011
Este modelo puede contribuir a la certificación LEED para el 
crédito IEQ 4.5, conforme a la noma ANSI/BIFMA M7.1-2011

Environmental Sustainability
Sostenibilità Ambientale
Durabilité Environnementale
Sostenibilidad ambiental
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b.
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g.

h / i.

j.

a. Back height adjustment
b. Height-adjustable lumbar 
support
c. Height-adjustable gas-lift 
seat
d. Permanent contact tilting 
backrest, lockable in 4 different 
positions with anti-shock 
release
e. Backrest resistance 
adjustment according to user’s 
weight
f. Seat/backrest tilt with 
synchronized mechanism and 
anti-shock release
g. Non-slip, height adjustable 
foot rest in die-cast aluminium
h. Five-spoke base in nylon 
black or polished aluminium
i. Application of feet 
j. Fixed or adjustable armrests

a. Regolazione altezza 
schienale
b. Regolazione altezza supporto 
lombare
c. Regolazione altezza seduta 
a gas
d. Inclinazione schienale a 
contatto permanente bloccabile 
in 4 posizioni diverse e sblocco 
antishock
e. Regolazione della resistenza 
dello schienale in base al peso 
dell’utilizzatore
f. Inclinazione sedile/schienale 
con meccanismo sincronizzato 
sblocco antishock
g. Appoggiapiedi in alluminio 
pressofuso  e antiscivolo, 
regolabile in altezza
h. Base 5 razze in nylon nero 
o alluminio lucido
i. Applicazione di piedini
j. Braccioli fissi o regolabili

a. Réglange en hauteur du 
dossier
b. Réglage de la hauteur du 
support lombaire
c. Réglage en hauteur de 
l’assise à gaz
d. Inclinaison du dossier 
à contact permanent avec 
blocage dans 4 positions 
différentes et déblocage 
antichoc
e. Réglage de la résistance du 
dossier en fonction du poids de 
l’utilisateur
f. Inclinaison du siège/dossier 
avec mécanisme synchronisé
et déblocage antichoc
g. Repose-pieds en aluminium 
moulé sous pression et 
antidérapant, réglable en 
hauteur
h. Piètement 5 branches en 
nylon noire ou aluminium poli
i. Application de pieds
j. Accoudoirs fixes ou réglables

a. Ajuste de la altura del 
respaldo 
b. Ajuste de la altura del 
soporte lumbar 
c. Ajuste de la altura del asiento 
con gas
d. La inclinación del respaldo 
de contacto permanente se 
puede bloquear en 4 posiciones 
diferentes y cuenta con 
desbloqueo regulado
e. Regulación de la resistencia 
del respaldo en base al peso del 
utilizador
f. Inclinación del asiento/
respaldo con mecanismo 
sincronizado desbloqueo 
regulable
g. Reposa-pies de aluminio 
fundido a presión y anti 
deslizamiento, con ajuste de 
altura
h. Base de 5 rayos de nylon 
negro o aluminio lúcido
i. Application de pieds
j. Brazos fijos o ajustables

Dimensions / Dimensioni /  Dimensions / Medidas

Emesso da: Uf�cio Marketing

Approvato da:

Data: 07/05/2013EM 59 stool

File: EM 59 stool

    

96
<

11
8

35

53
<

75

4650

62

    

46

99
<

12
5

59
<

85
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

35

50

62

96
<

11
8

35

53
<

75

4650

62

46

99
<

12
5

59
<

85
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

35

50

62

Upholstery  / Rivestimenti / Revêtements / Revestimientos

L020

S

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

L020 Azzurro cieloL024 Nero L034 TurcheseL023 Grigio L031 Marrone

L001 Bianco 

skill

L034

S

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

L020 Azzurro cieloL024 Nero L034 TurcheseL023 Grigio L031 Marrone

L001 Bianco 

skill

L023

S

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

L020 Azzurro cieloL024 Nero L034 TurcheseL023 Grigio L031 Marrone

L001 Bianco 

skill

L024

S

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

L020 Azzurro cieloL024 Nero L034 TurcheseL023 Grigio L031 Marrone

L001 Bianco 

skill

SkillKing

0065

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

0071 Blu elettrico

0065 Celeste0062 Blu genziana0005 Sughero 0038 Zucca0031 Verde oliva

0127 Scarlatto0042 Granata

0006 Beige

0025 Grigio fumo0028 Grigio antracite0033 Nero

Dking

0071

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

0071 Blu elettrico

0065 Celeste0062 Blu genziana0005 Sughero 0038 Zucca0031 Verde oliva

0127 Scarlatto0042 Granata

0006 Beige

0025 Grigio fumo0028 Grigio antracite0033 Nero

Dking

0127

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

0071 Blu elettrico

0065 Celeste0062 Blu genziana0005 Sughero 0038 Zucca0031 Verde oliva

0127 Scarlatto0042 Granata

0006 Beige

0025 Grigio fumo0028 Grigio antracite0033 Nero

Dking

0028

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

0071 Blu elettrico

0065 Celeste0062 Blu genziana0005 Sughero 0038 Zucca0031 Verde oliva

0127 Scarlatto0042 Granata

0006 Beige

0025 Grigio fumo0028 Grigio antracite0033 Nero

Dking

0033 

I colori sono puramente indicativi / The colours are only indicative / Les coloris sont totalement 
indicatifs /  Los colores son puramente indicativos

0071 Blu elettrico

0065 Celeste0062 Blu genziana0005 Sughero 0038 Zucca0031 Verde oliva

0127 Scarlatto0042 Granata

0006 Beige

0025 Grigio fumo0028 Grigio antracite0033 Nero

Dking

START by
Emmegi Srl
Via Lombardia, 8
35043 Monselice (PD) Italy
Tel. +39 0429 782587
Fax +39 0429 72005
info@emmegiseating.com
www.emmegiseating.com

Cod. 28010602

Company Certifications 
ISO 9001 Quality Management System
ISO 14001 Environmental Management System

Characteristics / Caratteristiche / Caracteristiques / Características

    Fire-retardant     Fire-retardant



EM59 Stool EM59 Stool

Poltroncina alta, girevole, con sedile in multistrato di legno 
e schienale con struttura in nylon; imbottitura in poliuretano 
flessibile sagomato, esente da CFC e rivestimento in tessuto
o ecopelle lavabile, ignifughi. Carter di copertura sottosedile
e retro schienale in polipropilene.
Regolazioni
Meccanismo con schienale bloccabile in 4 posizioni o contatto 
permanente, sbloccabile con sistema anti-shock, regolazione 
resistenza dello schienale in rapporto al peso dell’utilizzatore.
Meccanismo di inclinazione sincronizzato sedile e schienale 
regolabile in 5 posizioni, sistema di sblocco schienale antischock, 
regolazione intensità oscillante dello schienale. Supporto
lombare regolabile in altezza e schienale regolabile in altezza. 
Disponibilità di braccioli in nylon, fissi, regolabili in altezza, 
o regolabili 2D (altezza e profondità). Regolazione in altezza
del sedile a gas con escursione standard o escursione maggiorata, 
che consentono l’uso della seduta a persone di diversa statura
e per postazioni di lavoro di altezze differenti. Poggiapiedi
in alluminio pressofuso verniciato, antiscivolo, regolabile
in altezza. Base a 5 razze in nylon o in alluminio pressofuso
lucido, con piedini. 

Butaca alta, giratoria, con asiento de madera contrachapada
y respaldo con estructura de nylon; almohadillado de poliuretano 
flexible perfilado, sin CFC y revestimiento de tejido o piel ecológica 
lavable, ignífugos. Cárter de cobertura de la parte de abajo
y de atrás del asiento de polipropileno. 
Mecanismos de ajuste
Mecanismo con respaldo que se bloquea en 4 posiciones o con 
contacto permanente,  y se desbloquea, con sistema antishock, 
ajuste de la resistencia del respaldo según el peso del usuario.
Mecanismo de inclinación sincronizado asiento y respaldo, 
ajustable en 5 posiciones, sistema de desbloqueo del respaldo 
antishock, ajuste de la intensidad oscilante del respaldo. Soporte 
lumbar con ajuste de altura y ajuste de la altura del respaldo.
Disponibilidad de apoyabrazos de nylon fijos, con ajuste
de altura o 2D (altura y profundidad). Ajuste de la altura
del asiento con gas, con carrera estándar o aumentada,
por lo que permiten el uso del asiento a personas de diferente 
estatura y para posiciones de trabajo con alturas diferentes. 
Reposa-pies de aluminio fundido a presión pintado, anti 
deslizamiento, con ajuste de altura. Base con 5 rayos de nylon
o aluminio fundido a presión lúcido, con pies. 

High swivel chair, with plywood seat and backrest with a nylon 
structure; padded in CFC-free shaped flexible polyurethane, 
upholstered in fire-retardant fabric or washable faux leather. 
Rear of backrest and underseat casing in polypropylene.
Adjustment  
4-position adjustment device for the backrest or permanent 
contact device, anti-shock release device, with backrest 
resistance adjustment according to the user’s weight; 
Synchronized tilt device for seat and backrest with 5-position 
adjustment, anti-shock back release device, tilt adjustment for 
the backrest. Height-adjustable lumbar support and height-
adjustable backrest. Nylon armrests are available in the 
following versions: fixed, height-adjustable, or with 2-position 
adjustment (height and depth). Gas-lift height adjustment for the 
seat with standard or increased range, which allows the seat to 
be used by people of different heights and for workstations of 
varying heights. Non-slip, height-adjustable footrest in lacquered 
pressure die-cast aluminium. 5-spoke base in nylon or polished 
pressure die-cast aluminium, with glides. 

Fauteuil haut pivotant, avec assise en multiplis de bois
et dossier avec structure en nylon ; garnissage en 
polyuréthane flexible et façonné, sans CFC et revêtement
en tissu ou similicuir lavable, ignifuges. Carter de protection 
sous l’assise et derrière le dossier en polypropylène. 
Mécanismes de réglage  
Mécanisme avec dossier pouvant être bloqué sur 4 positions 
ou contact permanent, pouvant être débloqué avec système 
antichoc, réglage résistance du dossier en fonction du poids 
de l’utilisateur. Mécanisme d’inclinaison synchronisé assise 
et dossier réglable sur 5 positions, système antichoc de 
déblocage du dossier, réglage de l’intensité d’oscillation
du dossier. Support lombaire réglable en hauteur et dossier 
réglable en hauteur. Disponibilité d’accoudoirs en nylon, fixes, 
réglables en hauteur, ou réglables 2D (hauteur et profondeur).
Réglage en hauteur de l’assise par vérin à gaz avec course 
standard ou course majeure, qui permettent l’utilisation
du siège par des personnes de différentes statures et
pour des postes des postes de travail à hauteurs différentes. 
Repose-pieds en aluminium moulé sous pression peint, 
antidérapant, réglable en hauteur. Piètement à 5 branches en 
nylon ou en aluminium moulé sous pression poli, avec patins.

Task stools ideal for various production sectors, 
warehouses, laboratories and supermarkets.

Sgabelli da lavoro adatti a diversi settori produttivi, 
magazzini, laboratori e supermercati.

Tabourets de bureau adaptés à différents secteurs de 
production, entrepôts, laboratoires et supermarchés.

Taburetes de trabajo adecuados para diferentes 
sectores productivos, almacenes, laboratorios y 
supermercados.


